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Ничто не может больше мне в моей тоске утехи дать
Твой зрак по всем местам со мной,
И мысль моя всегда с тобой,

Ни в день, ни в ночь из глаз нейдешь, ты рушишь сон, лишь стану спать,
5 Проснусь, ловлю пустую тень,
Вскричу, приди, ах, светлый день,
И день придет, я все грущу,
Не знаю сам чего хощу.
Нет помощи нигде,

10 Я слезы лью везде.


Я мил тебе, ты мне мила, но случай нам обоим лют.
Разрушил радостны часы,
Унес из глаз твои красы,

И только те минуты злы в мою печальну мысль впадут.

15 Когда ударил в нас рок злой.
И разлучил меня с тобой,
Во мне смятенный дух замрет,
Несносна горесть сердце рвет,
И стану вне себя,

20 Что уж не зрю тебя.


Судьба, престань терзать меня, дай видеть мне тот милый град,
Где я с своей любезной жил
И чтоб опять в нем с нею был;

О время! о драгие дни! придите вы скоряй назад,

25 Дай мне мою беду скончать,
Представь любезну мне опять.
Иль в век любить, и в век не зреть,
Возможно ль то кому стерпеть,
Но чем переменить?

30 Нельзя ее забыть.








Ты рушишь покой, свободу отнявши,

А повод сама мне к любви подала,

Ты, мне надежду подавши,
Опять взяла.

5 Почто было влечь, когда не склоняться,

Или то забавно, чтоб дух мой терзать.

Уж ты можешь смеяться,
Нельзя отстать.

Или ты, брав в плен, того лишь желала,

10 Чтоб кровь моя тобою пылала,

А я б, влюбясь, всеместно грустил,

Жестокий ты нрав и зверский имеешь;

Что, введши в грусть, о мне не жалеешь,

Довольна ль ты, уже я полюбил.


15 Довольствуйся ныне вздыханьем моим,

Я вечно подвластен очам стал твоим,

Свирепствуй как хочешь, я все то терплю,

Нельзя мне покинуть, я очень люблю,
Лишь только помысли, достойно ль губить,

20 Кому дала повод сама ты любить,
Престань меня,
К любви взманя,
Не видючи пользы, всечасно терзать;
Склонися, склонися, коль так ты мила,

25 Цели мою рану, что ты мне дала,
Или нельзя,
Мне грудь пронзя,

Стесненному духу отрады подать?


Я часто видал, что было приятно,

30 Где вместе случалось бывать мне с тобой:

А ныне то все превратно,
Где ты со мной;
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